3 — 4. osztaly

1) 1Sam 16,4-13: Samuel kirallya keni Davidot

*Samuel Ggy is tett, ahogyan megmondta neki az UR. Amikor megérkezett Betlehembe,
remegve mentek eléje a varos vénei, és azt kérdezték: Békés szandékkal jottél-e? “Békés
szandékkal — felelte. — Azért jottem, hogy dldozatot mutassak be az URnak. Szenteljétek meg
magatokat, €s jojjetek el velem az dldozati lakoméara! Miutan szentnek talalta Isait és fiait,
meghivta dket az dldozati lakomara.

® Amikor megérkeztek, és meglétta Elidbot, ezt gondolta: Biztosan ez lesz a felkent, aki most
itt 411 az UR elétt. "De az UR ezt mondta Samuelnek: Ne tekints a megjelenésére, se termetes
ndvésére, mert én megvetem 6t. Mert nem az a fontos, amit 14t az ember. Az ember azt nézi,
ami a szeme el6tt van, de az UR azt nézi, ami a szivben van. *Ekkor Abindddbot szélitotta
Isai, és odavezette Samuel elé, de 6 ezt mondta: Ot sem valasztotta az UR. *Azutdn Sammat
vezette oda Isai, de Samuel ezt mondta: Ot sem vélasztotta az UR. '°Hét fiat vezette igy oda
Isai Sdmuel elé, de Simuel ezt mondta Isainak: Ezeket nem vélasztotta az UR. 11Majd
megkérdezte Sdmuel Isaitdl: Itt van az 6sszes fiad? Hatra van még a legkisebb — felelte 6 —, de
6 éppen a juhokat 6rzi. Erre Sdmuel ezt mondta Isainak: Uzenj neki azonnal, és hozasd ide,
mert addig nem iiliink le, amig 6 meg nem érkezik. *Erte kiildott tehat, és elhozatta. O pedig
pirospozsgas, szép szemii és j6 megjelenésii volt. Akkor ezt mondta az UR: Rajta! Kend fol
kirallya, mert 6 az! *Samuel pedig fogta az olajos szarut, és testvérei korében folkente 6t.
Akkor az UR lelke szallt Dévidra, €s attol kezdve vele is maradt. Sdmuel pedig elindult, és
elment Rdmaéba.

2) 1Sam 17,3-11; 25-26; 31-45; 48-51: Habor a filiszteusokkal; David legy6zi Goliatot

3Az innensé hegyen alltak a filiszteusok, a tilsé hegyen pedig az izraeliek, és kozottiik
hizdédott a volgy.

*Ekkor kilépett a filiszteusok seregébdl egy kivalé harcos, név szerint Goliat, Gat varosabol.
Magassdga hat konydk és egy arasz volt. *Fején rézsisak volt, dltozete pikkelyes pancél,
Stezer sekel stilyt rézb6l volt a pancélja. °Laban rézvért és vallan rézdarda volt.
"Landzsajanak a nyele olyan vastag volt, mint a szov6szék tartofaja, landzsajanak a hegye
pedig hatszdz sekel silyi vasbél volt, és egy pajzshordozé ment elétte. *Tgy 4llt ki, és
odakialtott Izrael csatasorainak: Miért vonultatok ki, és késziiltetek fel a harcra? Nézzétek, én
filiszteus vagyok, ti pedig Saul szolgdi! Vdlasszatok ki magatok koziil egy embert, hogy
kidlljon ellenem! Ha le tud gy6zni, és megdl engem, akkor mi lesziink a ti szolgaitok; de ha
én gy6zom le, és én 610m meg 6t, akkor ti lesztek a mi szolgaink, é€s ti szolgaltok nekiink.
'%Ezt is mondta a filiszteus: En itt most kiginyolom Izrdel csatasorait. Allitsatok hat ki
ellenem valakit, hogy megvivjunk egymassal! " Amikor meghallotta Saul és egész Izrdel a
filiszteusnak ezeket a szavait, megrettentek, és nagy félelem fogta el Oket.

2Bzt mondtak az izraeliek: Lattatok ezt az embert, aki el6allt? Azért allt eld, hogy kigunyolja
Izr4elt. Ha akadna valaki, aki megolné, azt gazdagon megajandékoznd a kirdly, még a lednyat
is hozzdadn4, és folmentené apjanak a hdzat Izrdelben minden szolgélat alél.

2 Akkor David megkérdezte a mellette 4l16ktS1: Mi lesz a jutalma annak, aki megéli ezt a
filiszteust, és megmenti [zrdelt a gyaldzatt6l? Mert ki ez a koriilmetéletlen filiszteus, hogy
gyalazni meri az €16 Isten seregét?

3! Amikor hire ment, hogy mit besz¢él David, jelentették Saulnak, 6 pedig magéhoz rendelte.
D4vid ezt mondta Saulnak: Senki se csiiggedjen el emiatt, elmegy a te szolgdd, és megviv



ezzel a filiszteussal. >’De Saul ezt mondta Ddvidnak: Nem mehetsz el, hogy megvivj ezzel a
filiszteussal, mert még fiatal vagy, 6 pedig harchoz szokott ember ifjikora 6ta.

#Dévid azonban igy felelt Saulnak: P4sztor volt a te szolgdd apja juhai mellett, €s ha jott egy
oroszlan vagy medve, és elragadott egyet a nydjbol, Putdnamentem, leteritettem, és
kiragadtam a szdjabol. Ha pedig ellenem tdmadt, megragadtam a szakallanal fogva,
leteritettem és megoltem. L eteritette a te szolgad az oroszlant is, a medvét is: ugy jar majd
ez a koriilmetéletlen filiszteus is, mint azok, mivel csufolta az €16 Isten seregét. 37 Azutédn ezt
mondta David: Az UR, aki megmentett engem az oroszlan és a medve karmétdl, meg fog
menteni ennek a filiszteusnak a kezébél is. Saul igy felelt Davidnak: Hat menj, az UR legyen
veled! *®Es felsltoztette Saul Davidot a sajit ruhdjaba, a fejére rézsisakot tett, s pancélba
sltoztette. *Felkotstte David Saul kardjét is a ruhdja folé, és megprobdlt jarni benne, mert
nem volt hozzéaszokva. Ekkor azonban David ezt mondta Saulnak: Nem tudok én ezekben
jarni, mert nem vagyok én ilyenekhez szokva. Le is vetette David ezeket. *°Kezébe vette hit a
botjat, és kivélasztott a patakbol 6t sima kovecskét; beletette azokat a pasztortaskajaba, a
tarisznydjaba, és parittydval a kezében kozeledett a filiszteushoz.

YA filiszteus is elindult, egyre kozelebb jott Davidhoz, és el6tte ment a pajzshordozoja.

*2 Amikor a filiszteus ratekintett, megvetden nézett Davidra, mert fiatal volt, pirospozsgas €s
jo megjelenésii. *’Ezt kérdezte a filiszteus Davidtdl: Hat kutya vagyok én, hogy bottal jossz
ellenem? Es szidni kezdte a filiszteus Déavidot Istenével egyiitt. *Ezt mondta a filiszteus
Dévidnak: Gyere csak ide, hadd adjam a testedet az égi madaraknak €s a mezei vadaknak!
®David igy felelt a filiszteusnak: Te karddal, landzsaval és darddval jossz ellenem, de én a
Seregek URanak, Izrdel csapatai Istenének a nevében megyek ellened, akit te kicsufoltal.

* Amikor a filiszteus nekikésziilt, és egyre kozeledett Davidhoz, Ddvid is kifutott gyorsan a
csatasorbdl a filiszteus elé. *’Belenyult David a tarisznyéjaba, kivett belSle egy kovet, a
parittydjaval elropitette, és gy homlokon taldlta a filiszteust, hogy a ko belefurodott a
homlokdba, és arccal a foldre zuhant. >°David tehat er8sebb volt a filiszteusnal, bar csak
parittyaja és kove volt: legydzte a filiszteust, és megolte, pedig még kard sem volt Davidnal.
> Azutén odafutott David, ralépett a filiszteusra, fogta annak a kardjat, kihtizta a hiivelyébél,
megolte vele, és levagta a fejét. Amikor lattak a filiszteusok, hogy meghalt a vitéziik,
megfutamodtak.

3) 1Sam 18,1-5: Jonatan szovetséget kot Daviddal

"Miutan véget ért a beszélgetés Saullal, J6natan lelke Ssszeforrt Dévid lelkével. Ugy
megszerette 6t Jonatan, mint 5Snmagat. “Saul pedig magéhoz vette 6t azon a napon, és nem
engedte, hogy visszatérjen apja hdzdba. *Es szovetséget kotott Jondtan Daviddal, mert dgy
szerette 6t, mint dnmagat. *Levette Jonatan a kdpenyét, és Davidnak adta, sét a ruhajat meg a
kardjét, az ijat és az 6vét is. *Es ha David harcba indult, sikerrel jart mindeniitt, barhové
kiildte Saul. Ezért a harcosok élére allitotta 6t Saul. Tetszett ez az egész népnek, még Saul
udvari embereinek is.

4) 1Sam 18,10-16; 30: Saul féltékeny Davidra

10Mésnap megszéllta Sault Istennek az a gonosz szelleme, €s réviiletbe esett a hdzdban, David
pedig, ahogy ilyenkor mindig, jatszani kezdett a lanton. Saul kezében ldndzsa volt. "Saul
feléje dobta a landzsat, mert ezt gondolta: A falhoz szegezem Davidot! David azonban két
izben is kitért eléle. '*Es félni kezdett Saul D4vidt6l, mert vele volt az UR, Saultdl pedig
eltavozott. *Ezért eltavolitotta 6t Saul maga melldl, és ezredessé tette, hogy 6 vezesse csataba



és haza a hadinépet.

“D4vid minden dtjan sikerrel jart, mert vele volt az UR. "> Amikor ltta Saul, hogy milyen
nagy sikereket ér el, rettegni kezdett téle. '°De egész Izrael és Juda szerette Davidot, mert 6
vezette csatdba €s vissza a hadinépet.

A filiszteusok vezérei kivonultak harcolni. Valahényszor kivonultak, Ddvid mindig nagyobb
sikert ért el, mint Saul tobbi udvari embere, ezért igen nagy hirnévre tett szert.

5) 1Sam 19,9-10: Saul David életére tor

9Egyszer az URnak az a gonosz szelleme megszallta Sault, amikor hazdban iilt 1andzsdval a
kezében. David a lanton jatszott. ""Ekkor Saul landzsdjéaval a falhoz akarta szegezni Davidot,
de ¢ félrehajolt Saul eldl, és a landzsa a falba furodott. David pedig kiszaladt, és elmenekiilt
még azon az éjszakén.

6) 1Sam 20, 1-9; 18-31; 35-42: Jonatan megmenti Davidot; David és Jonatan buacsija

'David ezutan elmenekiilt a Rama mellett levé N4jotbol. Elment, és ezt mondta Jonatannak:
Mit kévettem el, mi az én blindm, mi az én vétkem apaddal szemben, hogy az életemre tor?
?$) azt felelte neki: Dehogy fogsz meghalni! Hiszen nem tesz apAm semmit sem, amit £l ne
tarna eldttem. Miért titkolnd el apam elélem éppen ezt a dolgot? Az nem lehet! *De David
meg is eskiidott, €s ezt mondta: JOl tudja apad, hogy te jéindulattal vagy irdntam, ezért azt
gondolta: Ne tudja meg ezt Jonatan, mert elszomorodik. De az é16 URra és az életemre
mondom, hogy csak egy 1épés vélaszt el engem a haldltol! *J6nétan igy felelt Davidnak: Amit
csak kivansz, megteszem érted!

> Akkor D4vid ezt mondta Jénatannak: Nézd, holnap tjhold lesz, €s nekem az étkezésnél ott
kellene iilném a kiraly mellett. Engedj el, hadd rejtézzem el a mez6n holnaputan estig! °Ha
apad kérdezdskodik utdnam, ezt mondd: Engedélyt kért télem David, hogy hazaszaladhasson
a varoséaba, Betlehembe, mert egész nemzetsége most tartja az évenkénti dldozati lakomat.
"Ha erre azt mondja, hogy j61 van, akkor békében lehet szolgad. De ha nagyon megharagszik,
abbdl megtudod, hogy eldéntétt dolog ndla a pusztuldsom. *Akkor mutasd meg hiiségedet
szolgadhoz, hiszen te kotottél szovetséget az UR elétt szolgaddal! De ha van bennem valami
biin, te 61j meg, miért vinnél apadhoz? *De Jéndtan ezt felelte: Semmiképpen sem! Ha
megtudom, hogy apdm veled szemben ilyen gonoszsigra hatdarozta el magat, akkor
megmondom neked.

'8 Azutan ezt mondta neki Jonatan: Holnap tjhold lesz, és kérdezéskddni fognak utanad, mert
alkalommal, és varj ott az Ezel nevii k6 mellett. “’En pedig harom nyilat l6vok arrafelé,
mintha célba 16nék. *' Azutan majd uténuk kiildok egy fit: Eredj, keresd meg a nyilakat! Es
ha ezt mondom a fiinak: Mogotted vannak a nyilak, szedd {6l dket! — akkor el6johetsz, mert
az 616 URra mondom, hogy biztonsagban vagy, és nincs semmi baj. **Ha azonban ezt
mondom a fitinak: A nyilak messze elétted vannak! — akkor menj el, mert az UR elkiild téged.
> Abban a dologban pedig, amit megbeszéltiink egymdssal, az UR legyen a tant kozottiink
mindorokre.

*David tehat elrejtézott a mezén. Es amikor eljétt az Gjhold, a kiraly asztalhoz iilt, hogy
egyék. *Leiilt a kiraly a székére, mint maskor, a fal melletti székre; vele szembe Jéndtan, Saul
mellé pedig Abnér iilt; David helye azonban iiresen maradt. **De Saul semmit sem sz6lt azon
a napon, mert azt gondolta: Torténhetett vele valami, ezért nem tiszta. Igen, biztosan nem
tiszta!



2" Amikor azonban mésnap, az Gjhold utdni napon is iiresen maradt D4vid helye, ezt kérdezte
Saul a fiatol, Jonatantol: Miért nem jott el Isai fia se tegnap, se ma az étkezésre? 2J6n4tan igy
felelt Saulnak: Engedélyt kért tlem David, hogy elmehessen Betlehembe. ’Ezt mondta
ugyanis: Engedj el engem, mert dldozati lakomdja van nemzetségiinknek a varosban, és rdm
parancsolt a batydm. Azért, ha jéindulattal vagy hozzam, engedd meg, hogy elmenjek
megnézni a testvéreimet. Ezért nem jott el a kirdly asztaldhoz.

39 Akkor elontotte Sault a diih Jénatan miatt, €s ezt mondta neki: Te romlott és engedetlen
fajzat! J6l tudom, hogy te Isai fidt partolod a magad szégyenére és anyad gyaldzatara. IMert
mig Isai fia ¢l a f6ldon, nem lesz beldled €s a kirdlysagodbol semmi. Azért kiildj érte, és
hozasd ide hozzam, mert a halal fia 6!

35Reggel azutan kiment Jonatan a mezore a Daviddal megbeszElt id6ben, €s egy kisfia volt
vele. *°Ezt mondta a fitinak: Szaladj, és keresd meg a nyilakat, amelyeket kilovok! A fid
elfutott, 6 pedig ugy 16tt ki egy nyilat, hogy talmenjen rajta. >’ Amikor a fit arra a helyre ért,
ahova J6énatan a nyilat 16tte, Jonatan utanakialtott a fiinak: Messze eldtted van a nyilam!
38Még ezt is utdnakialtotta JOondatan a fitinak: Siess, fuss, meg ne 4llj! A fia folkapta Jonatan
nyildt, és visszament az urdhoz. *’A fiti semmirél sem tudott, igy csak Jonatan és David értette
a dolgot. “°Azutan odaadta Jonatan a vele levé fiunak a fegyvereket, és ezt mondta neki:
Eredj, vidd be a varosba. HA fin elment, David pedig folkelt a k6 déli oldala melldl, arcaval a
foldig hajolt, és haromszor leborult. Azutdn megcsokoltdk egymadst, megsirattdk egymadst, mig
csak David er6t nem vett magan. **Akkor ezt mondta J6natan Davidnak: Menj el békével!
Abban pedig, amiré] mindketten megeskiidtiink az UR nevére, legyen az UR a tant kozottiink
és utddaink k6zott mindorokre!

7) 1Sam 24,1-9;12: David megkiméli Saul életét

'Ezutén elvonult onnan David, és En-Gedi sziklavéraban tartézkodott.

*Amikor visszatért Saul a filiszteusok iild6zésébél, jelentették neki, hogy David En-Gedi
pusztdjaban van. *Maga mellé vett Saul egész Izraelbél haromezer valogatott embert, és
elment, hogy megkeresse Davidot €s embereit a Zerge-sziklaknal. * Amikor az Gt menti
juhaklokhoz ért, volt ott egy barlang. Saul bement oda, hogy a sziikségét elvégezze. David
pedig embereivel egyiitt éppen a barlang legmélyén tartézkodott. > Akkor az emberei ezt
mondték Déavidnak: Nézd, ez az a nap, amelyrél azt mondta neked az UR, hogy kezedbe adja
ellenségedet. Tégy vele, amit jonak latsz! Erre folkelt David, és lopva levédgta Saul
kopenyének a sarkét. °Davidnak azonban megesett rajta a szive, miutdn levdgta Saul
kopenyének a sarkdt, 'és ezt mondta embereinek: Mentsen meg az UR attél, hogy ilyen dolgot
kovessek el az én uram, az UR folkentje ellen, és kezet emeljek ra, hiszen az UR folkentje 6!
*Igy fékezte meg Ddvid az embereit, és nem engedte, hogy Saulra timadjanak. Saul pedig
kiment a barlangbdl, és utjara indult. Ezutan D4vid is folkelt, kiment a barlangbdl, és Saul
utan kidltott: Uram, kirdlyom! Saul ekkor hatratekintett, David pedig arccal a foldig hajolt, és
leborult eldtte.

2Nézd csak, atyam, itt van a kopenyed sarka a kezemben. Amikor leviagtam a kopenyed
sarkat, nem gyilkoltalak meg. Ertsd meg ebbél, és lasd be, hogy nem akarok semmi rosszat
vagy hiitlenséget elkdvetni ellened, és nem vétkeztem ellened, bar te a vesztemre torsz, hogy
elvedd az életemet.



8) 2Sam 5,1-5: David egész Izrael kiralya lesz

'Ezutdn elment Davidhoz Izrdel dsszes torzse Hebrénba, €s ezt mondta: Nézd, mi a csontod €s
hiisod vagyunk! 2Azel6tt is, amikor Saul volt a kiralyunk, te vezetted harcba és hoztad vissza
Izréelt, és ezt mondta neked az UR: Te leszel népemnek, [zrdelnek a pasztora, te leszel Izrdel
fejedelme! *Megjelent tehat Izrael valamennyi véne a kiraly el6tt Hebronban, és David kiraly
szovetséget kotott veliik Hebronban az UR szine elétt, 5k pedig folkenték Déavidot Izrael
kirdlyava.

*Harmincesztendés volt David, amikor kirallya lett, és negyven esztendeig uralkodott. “Jida
kirdlya volt Hebronban hét esztendeig és hat honapig, Jeruzsalemben pedig harminchdrom
esztendeig volt egész Izrdel és Juda kirdlya.

9) 1Kir 1,29-31: David kirallya teszi Salamont

% Akkor a kiraly megeskiidott, és ezt mondta: Az é16 URra mondom, aki megvaltott engem
minden nyomoruisagbol, 3Ohogy amiképp megeskiidtem neked az URra, Izréel Istenére, hogy a
te fiad, Salamon lesz utdnam a kiraly, és 6 iil a tronomra, Gigy azt meg is cselekszem még a
mai napon. *'Erre Betsabé arccal a foldig hajolva leborult a kiraly elétt, és ezt mondta:
Orokké éljen az én uram, David kiraly!

10) 1Kir 2,10-12: David halala

A zutan pihenni tért David Sseihez, és eltemették David varosaban. ''Ddvid negyven évig
uralkodott Izrdelben. Hebronban uralkodott hét évig, Jeruzsalemben pedig harminchdrom évig
uralkodott. ">Azutan Salamon iilt apjanak, Davidnak a trénjara, és uralma nagyon
megerdsodott.

11) Zsolt 23: A j6 pasztor

'Dévid zsoltara. Az UR az én pasztorom, nem sz(ikdlkodom.

*Fiives legel6kon terelget, csendes vizekhez vezet engem.

Lelkemet feliiditi, igaz dsvényen vezet az 6 nevéért.

*Ha a halal arnyéka volgyében jarok is, nem félek semmi bajtol, mert te velem vagy: vessz6d
és botod megvigasztal engem.

> Asztalt teritesz nekem ellenségeim szeme lattara. Megkened fejemet olajjal, csordultig van
poharam.

®Bizony, j6sdgod és szereteted kisér életem minden napjan, és az UR hdzaban lakom egész
életemben.
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